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Abstract 

 

In Kalhori Kurdish, the third-person singular marker in the past 

tense is represented as a zero morpheme and has no phonetic 

realization. Nevertheless, evidence of a final consonant /d/ appears 

in some verbs in the simple past and past perfect, creating the 

impression that the third-person singular marker, in addition to the 

zero morpheme, has an alternating form /d/ in certain verbs. The 

present study argues that, because such an alternation would violate 

the principle of economy and would be unjustified if restricted to 

only one agreement marker, the assumption of this alternation 

should be abandoned. This study, instead, explores the possibility 

that the consonant /d/ belongs not to the agreement marker but to 

the morpheme preceding it (the past-tense suffix or a verbal clitic). 

The data were analyzed using a descriptive-analytical method within 

the framework of Harmonic Serialism in Optimality Theory. The 

data were collected through 15 hours of interviews with 10 Kalhori 

Kurdish speakers residing in the counties of Gilan-e Gharb and 

Eslamabad-e Gharb. The analysis shows that attributing /d/ to the 

morpheme preceding the agreement marker is both consistent with 

the principle of economy and supported by external evidence. The 

absence of /d/ in verbs other than the third-person singular results 

from the dominance relations *VNDVPV,*ɪ̯e >> ONSET >> MAX and 

*VNDVPV, OCP[+high]$ >> ONSET >> MAX. 
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Introduction 

Past tense formation in Kalhori Kurdish is primarily achieved through two methods; the main 

method, by which most verbs are formed, is affixation. In this method, one of the past-forming 

morphemes /-es/, /-i/, /-d/, or /-ɑ/ is suffixed to the present stem, followed by the relevant verbal 

endings (person/number agreement markers). A small number of past stems consist of simple 

morphemes that are in suppletion relation with the present stem. Regardless of how the past 

stem is formed, the third-person singular (3S) verbal ending is a zero morpheme with no 

phonetic representation (1-6).  

1. [xwæn  -es     -Ø]                    2.[ʧer    -i      -Ø] 

    READ – pst – zero (3S)   CALL-pst -zero (3S) 

“(S)he read.”   “(S)he called.” 
 
3. [kwəʃ   -t    -Ø]                        4. [wes   -ɑ    -Ø] 

     KILL -pst -zero (3S)      STOP -pst -zero (3S) 
“(S)he killed.”       “(S)he stopped.” 
 

5. [wæt         -Ø]                            6. [hɑt                -Ø] 

   SAY (pst) – zero (3S)         COME (pst) – zero (3S) 
“(S)he said.”        “(S)he came. 
 

However, the presence of the final consonant /d/ in certain simple past and past perfect verbs 

raises the assumption that, in addition to the zero morpheme, the 3S marker might have an 

alternating form /d/ in some verbs. 

 
7. [kiʃ    -ɑ   -d  -æm] 

   PULL -pst -? -clitic (1S) 
“(S)he pulled me.” 

8. [kiʃ    -ɑ   -d -æmɑn] 

   PULL -pst -? -clitic (1P) 
“(S)he pulled us.” 
 

9. [kiʃ    -ɑ   -d   -æd] 

   PULL -pst -? – clitic (2S) 
“(S)he pulled you.” (singular) 
 

10. [kiʃ    -ɑ   -d  -ædɑn] 
     PULL -pst -? -clitic (2P) 
“(S)he pulled you.” (plural) 

 

11. [kiʃ    -ɑ   -d  -ɪː] 

     PULL -pst -? -clitic (3S) 
“(S)he pulled him/her.” 

 

13. [wes -ɑ   -d -ow] 

   STOP -pst -? -emphatic/repetition suffix                                           

“It came to a halt.”               

12. [kiʃ    -ɑ   -d  -ɪː.ɪ̯ːɑn] 

     PULL -pst -? -clitic (3P) 
“(S)he pulled them.” 
 

 

14. [berd -y             -d] 

   TAKE -pst perfect -?  

“(S)he had taken.” 

 

Method, Background, and Objective 
In this present descriptive-analytical study, a 15-hour interview was conducted with 10 

Kalhori Kurdish speakers residing in Gilan-e Gharb and Eslamabad-e Gharb cities. The 

obtained data were transcribed using the International Phonetic Alphabet (IPA), 

morphologically segmented, and thus the forms under study were extracted for further 

investigation. The data analysis was conducted within the framework of Optimality Theory 

(OT), specifically the Harmonic Serialism model, to identify the constraints involved in 

producing the target forms and to determine the ranking among them. 
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Observation of linguistic data in studies on Southern Kurdish—such as Fattahi and Kurd-e 

Zafaranlu Kambuzia (2014), Karimi and Najafi (2017), Dehqan and Saberi (2020), Karami et 

al. (2020), Mirzabeigi et al. (2020), Ahmadi and Gohari (2020), and Fattahi and Jafari (2025)—

shows that there is a consensus in these dialects that the 3S agreement marker in the past tense 

is zero. However, this element in the studies of Fattahi (2012) and Fattahi (2016) on Kalhori 

Kurdish is considered a zero morpheme that undergoes free alternation after the past-forming 

suffix /-ɑ/; meaning that in this context, it can be realized both as a zero morpheme and as /-d/. 

The purpose of the present study is to investigate the phonetic realization status of the 3S verbal 

ending in the past form of the verb and its zero status in the morphological structure of certain 

Kalhori Kurdish verbs. 

 

Discussion and Analysis 
Morphological segmentation of the two structures—past perfect verbs and simple past verbs 

formed with the suffix /-ɑ/—revealed the presence of the dental consonant /d/ in the position 

corresponding to the verbal ending, raising the possibility that the 3S verbal ending is not 

merely a zero morpheme. Therefore, two hypotheses were proposed. The first hypothesis was 

to accept that the 3S ending, in addition to being a zero morpheme, as stated by Fattahi (2012), 

also has a /-d/ alternant in a number of verb forms, and in these cases, they exhibit free 

alternation. The second hypothesis was that this consonant is not a person/number verbal ending 

morpheme, but rather an element belonging to the morphemes preceding the agreement marker 

(such as the verbal clitic in the past perfect construction or the past-forming suffix in the simple 

past construction). 

Subsequently, the first hypothesis was rejected and discarded due to the violation of the 

principle of economy and the unjustifiability of such an alternation strictly for a single verbal 

ending. Then, the second hypothesis and its implications were examined to determine that the 

consonant [d] belongs to the morphemes preceding the 3S ending, and its lack of realization in 

structures other than the 3S simple past and past perfect is due to constraints present in the 

phonological/phonetic system of Kalhori Kurdish. In this dialect, non-dorsal voiced stops, such 

as [b] and [d], are deleted in an intervocalic context, leaving no trace of the consonant [d] 

belonging to the verbal clitic and the past-forming suffix. This is tangibly demonstrated by the 

derivation steps of [kiʃɑm] “I pulled” and [berdym] “I had taken”. 

 
Table 1. 

Derivational Path for [kiʃɑm] 
/kiʃ-ɑd-em/ (underlying representation) 
1. kiʃ ɑ em (consonant deletion) 

2. kiʃ ɑ m  (verbal ending vowel deletion) 

 [kiʃɑm] (phonetic representation) 

 

Table 2. 

Derivational Path for [berdym] 
/berd-yd-em/ (underlying representation) 
1. berd y em (consonant deletion) 

2. berd y m (verbal ending vowel deletion) 

[berdym]  (phonetic representation) 

 

The analyses derived from assigning the consonant [d] to the morphemes preceding the 

3SG marker and the reasons for its absence in non-3SG structures within the Harmonic 
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Serialism model of Optimality Theory ultimately led to the discovery of the constraints and 

rankings of *VNDVPV,*ɪ̯e>>ONSET>>MAX  and *VNDVPV,OCP[+high]$>>ONSET>> MAX. 

The final tableaux of these two derivations are shown below. 

 

Tableau1: Harmonic Improvement in the Derivation of [kiʃɑm] 
/kiʃ-ɑd-em/ *VNDVPV   *ɪ̯e  ONSET MAX 

 a. ki.ʃɑ.dem *    

b. ki.ʃɑ.ɪ̯em 
 

*   

c. ki.ʃɑ.em   *  

d. ki.ʃɑm    * 

 
Tableau2: Harmonic Improvement in the Derivation of [ber.dym] 

MAX ONSET OCP[+high]$ *VNDVPV   /berd-yd-im/ 
   * a. ber.dy.dim 

* * 
 

 b. ber.dy.im 

**    c. ber.dym 

 

Conclusion 
The present study examined the morphophonological status of the 3S verbal ending in 

Kalhori Kurdish. The presence of the consonant /d/ in the 3S structure of certain past verbs and 

past perfect verbs strengthened the possibility that the 3S marker, in addition to the zero 

morpheme, might have a /d/ alternant in some verb forms, as proposed by Fattahi (2012). This 

hypothesis was rejected by presenting reasons such as the failure to observe the principle of 

economy. The second hypothesis, based on the assignment of the consonant /d/ to the 

morphemes preceding the verbal ending—namely the past-forming suffix in simple past verbs 

and the verbal clitic in the past perfect structure—yielded clearer evidence for its acceptance. 

Consequently, the evidence indicated that considering this consonant as belonging to the 

aforementioned morphemes is not only consistent with external evidence and cross-linguistic 

comparison with Persian, but its absence in verbs other than the 3S is also explained through 

phonological motivations based on intervocalic /d/ deletion. Another consequence of accepting 

this hypothesis is adherence to the principle of economy, because in this case, a uniform 

behavior can be assumed for the 3S verbal ending across all verb structures. 

 

References 
Ahmadi, S. and Gohari, H. (2020). Clitic Doubling and Dislocation of Direct Object based on Evidence 

from Kalhori Kurdish. Language Science Studies, 7(11), 351-386. (In Persian).  doi: 

10.22054/ls.2019.43529.1239 

Dehghan, M., & Saberi, K. (2020). Focus Construction in Kurdish. Research in Western Iranian 

Languages and Dialects, 8(1), 1-13. doi: 10.22126/jlw.2019.4567.1352(In Persian). 

Fattahi, M. (2012). The Morpho-Phonemic Process in Kalhori Kurdish. (M.A Thesis in Linguistics, 

Alameh Tabatabaei University). (In Persian). 

Fattahi, M., & Kurd-e Zafaranlu Kambuziya, A. (2014). The Process of Morph-movement due to 

Morpho-phonological Reasons: The Analysis of a Case in Kalhori Kurdish. Language 

Research, 4(2), 121-140. (In Persian). 

Fattahi, M. (2016). Kurdish Verbal Phonology: an Optimality Theoretic Account. [Doctoral dissertation 

in Linguistics, Tehran University]. (In Persian). 

Fattahi, M., Jafari, T. (2025). “The Effect of Phonological Context on Free Variation: A Case Study of 

Kalhori Kurdish Verbal Endings)”. Journal of Linguistic Studies: Theory and Practice, 4(2), 133-

149. (In Persian). 



Third-Person Singular Verbal Ending as a Zero             Fattahi & Jafari 

 
Journal of Linguistics & Iranian Languages (10(4), Winter 2026) 

Karimi, Y. and Najafi, E. (2017). Applicative Construction: A Description and Theoretical 

Implications. Journal of Researches in Linguistics, 9(1), 99-120. (In Persian). doi: 

10.22108/jrl.2017.86362.0 

Karami, E., Tafakkori Rezai, S. and gheitury, A. (2020). A Study of Conversion in Kalhori 

Kurdish. Journal of Linguistics & Iranian Languages, 5(1), 135-154. (In Persian). doi: 

10.22099/jill.2020.37691.1206 

Mirzabeigi, M., Gowhari, H., Khoshbakht, T., & Azizifar, A. (2020). An Investigation into the 

Analyticity/Syntheticity of the Verbal Inflectional Categories in Khezeli Kurdish Dialect. Research 

in Western Iranian Languages and Dialects, 8(3), 91-108. (In Persian). doi: 

10.22126/jlw.2020.3737.1243 

 



 

 

2026.56201.1474jlil./10.22099https://doi.org/ DOI:     
 

 مقاله علمی پژوهشی       2538 – 3582شاپای الکترونیکی: 

 های ایرانیگویشو شناسیزبان
 117 – 133شماره صفحات: ( 1404 زمستان) 19، پیاپی 4، شماره 10 سال

 

 واجی-تحلیلی صرفیعنوان تکواژ صفر در کردی کلهری: شخص مفرد بهشناسۀ سوم 
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 چکیده  

 های کلیدی:هژوا

 

 بهینگی متوالی

 تکواژ صفر

 توالی هماهنگ

 مفردشخص  شناسۀ سوم

 کردی کلهری

شود و صورت تکواژ صفر بازنمایی میمفرد در زمان گذشته به شخصدر کردی کلهری، شناسۀ سوم 

های ماضی ساده و در برخی فعل /d/تظاهر آوایی ندارد. با این وجود، شواهدی از حضور همخوان پایانی 

ر تکواژ صفر، در بمفرد افزونشخص  کند شناسۀ سوماین تصور را ایجاد می ماضی بعید وجود دارد، که

باشد. پژوهش حاضر در تلاش است که به دلیل عدم رعایت اصل  /d-/ها دارای صورت متناوب برخی فعل

ناپذیر بودن این تناوب صرفاً در مورد یک شناسه، تحلیلی ارائه دهد که در آن فرض و توجیه اقتصاد زبانی

نه به شناسه،  /d/کند که در آن، همخوان میوجود این تناوب کنار گذاشته شود، و این احتمال را بررسی 

روشی ها بهتحلیل داده بست فعلی( اختصاص دارد.ساز یا پیبلکه به تکواژ ماقبل شناسه )پسوند گذشته

ها ازطریق تحلیلی و در چارچوب انگارة توالی هماهنگ از نظریۀ بهینگی متوالی انجام گرفت. داده-توصیفی

آبادغرب غرب و اسلامهای گیلانگویشور کردی کلهری ساکن شهرستان ۱۰ساعت مصاحبه با  ۱۵

به تکواژ ماقبل شناسه،  /d/ها، نتایج نشان داد فرض تعلق گردآوری شدند. پس از بررسی و تحلیل داده

در  /d/ای هماهنگی دارد. عدم حضور پیکرهمتناسب است و هم با شواهد برون اقتصاد زبانیهم با اصل 

 و VNDVPV,*ɪ̯e>>ONSET>>MAX*مفرد  حاصل روابط تسلط شخص  ر از سومافعالِ غی

*VNDVPV, OCP[+high]$>>ONSET>> MAX .است  
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 دمهقم .۱

گیرد که هایی قرار میهای شاخۀ جنوبی زبان کردی، در دستۀ زبانعنوان یکی از گویشکردی کلهری، به( ۱3۹۰بنابر فتاحی )

ها از نظر آوایی شوند. زمان گذشته و حال این شناسهبازنمایی میهای آن، به شکل پسوندهایی متصل به ستاک فعلی شناسه

شود و تظاهر آوایی ندارد. در بازنمایی می ۱صورت تکواژ صفرمفرد، که در زمان گذشته بهشخص یکسان هستند، مگر در سوم 

   شده است.ها نمایش داده های متناوب آنهای زمان حال و گذشتۀ کردی کلهری و صورتجدول زیر شناسه

 

 .۱جدول

 ( ۱۴۰۳)های کردی کلهری، برگرفته از جعفریشناسه 

 هاشناسه مفرد  جمع

/-im/-imen/= 

[-im/-imen]~ 

[-m/-men]~ 

[-jm/-jmen] 

/-em/= [-em]~  

[-m] 
 شخص اول

/-in/= [-in]~ [-n] 

 

/-i/-id/-iden/= 

 [-i/id/iden]~ 

 [-j/-jd/- jden] 

 شخص دوم

/-en/= [-en]~[-n] 
/-ɪ:/- ɪ:d/- ɪ:den/=  

[-ɪ̯:/- ɪ̯:d/- ɪ̯:den] 
 شخص سوم

 
بنابر گردد؛ دو روش انجام می از هر چیز این نکته را نباید از نظر دور دانست که ساخت گذشته در کردی کلهری بهپیش

است.  ۲شوند، وندافزاییساخته میروش اصلی، که بیشتر افعال از طریق آن ( ۱4۰3(، و جعفری )۱3۹4(، فتاحی )۱3۹۰فتاحی )

های شکل پسوند به ستاک حال متصل شده و شناسهبه ،/ɑ-/و  /es/ ،/-i/ ،/-d-/ساز در این روش، یکی از تکواژهای گذشته

تعداد اندکی از دهد شدة پژوهش حاضر نشان میآوریهای جمعبا ین حال بررسی داده شوند. ها ظاهر میمرتبط نیز در پی آن

دهند، های زیر نشان میبا ستاک زمان حال قرار دارند. مثال 3های گذشته نیز تکواژهایی بسیط هستند که در رابطۀ تکمیلیاکست

شخص مفرد یک تکواژ صفر است و بازنمایی آوایی  کدام روش شکل بگیرد، درهرحال، شناسۀ سوم فارغ از اینکه ستاک گذشته به

 ندارد.

1. [xwæn-es-Ø]                    2.[ʧer-i-Ø] 

 خواندن-گ-4صدازدن                   صفر-گ-صفر                                                       

 «خواند«                                  »صدا زد»                                                           

 
3. [kwəʃ-t-Ø]                        4. [wes-ɑ-Ø]  

 کُشتن-گ-صفر     ایستادن                    -گ-صفر                                                     

 «کُشت«                                  »ایستاد»                                                       
 

5. [wæt-Ø]                            6. [hɑt-Ø] 
 گفتن-آمدن                                   صفر-صفر                                                                       

 «گفت«                                        »آمد»                                                                         

                                                           
1 zero morpheme  
2 affixation 
3 suppletion relation 

 ساز تکواژ صفر، گذشته 4
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در رابطۀ  [hɑt]و  [wæt]های ( که ستاک۶( و )۵های )که ستاک گذشته ازطریق وندافزایی، و مثال ۱-4ی هادر مثال

( Øاست و با نماد )مفرد تکواژ صفر  شخص قرار دارند، شناسۀ سوم [tjæ]و  yʃ] [های زمانِ حالِ خود، یعنی تکمیلی با صورت

مفرد در زمان گذشته، با همتای خود شخص  دهند کردی کلهری از نظر شناسۀ سومنشان داده شده است. این شواهد نشان می

شده مواردی به چشم های گردآوریدر زبان فارسی هماهنگ است و مانند آن تظاهر آوایی ندارد. با وجود این، از میان داده

ماند که ها باقی میدر پایان آن /d/های فوق دیده شد، همخوان دندانی وش آنچه در مثالرخورد که پس از تقطیع تکواژی بهمی

عنوان شناسه کنند، تلقی این همخوان بهشده صفربودن شناسۀ مورد نظر را تأیید میماهیت مشخصی ندارد. بااینکه شواهد ارائه

شخص  رسی احتمال تظاهر آوایی، و صفربودن شناسۀ سومتر است. هدف از انجام پژوهش حاضر براز هر راهکار دیگری محتمل

 های کردی کلهری است. مفرد در زمان گذشته در ساختمان برخی فعل

 

 . پیشینه۲

صورت تکواژ صفر معرفی مفرد در ساختمان فعل گذشته بهشخص  شناسۀ سومهای مختلف زبان کردی گویشدر بسیاری از 

 ایو کرد زعفرانلو کامبوز یفتاحهایی در زمینۀ کردی جنوبی نظیر زبانی در پژوهش هایدادهمشاهدة در این میان شده است. 

(، احمدی ۱3۹۹(، میرزابیگی و همکاران )۱3۹۹) (، کرمی و همکاران۱3۹۸(، دهقان و صابری )۱3۹۶، کریمی و نجفی )(۱3۹۲)

ها بر صفربودن شناسۀ دهند در این گویشو نشان می کنند(، این موضوع را تأیید می۱4۰۲) (، فتاحی و جعفری۱3۹۹و گوهری )

 نظر وجود دارد.مفرد در زمان گذشته اتفاقشخص  سوم

کند که این عنصر ( اما دیدگاه متفاوتی به این تکواژ داشته است؛ وی وضعیت این شناسه را چنین توصیف می۱3۹۰فتاحی )    

طور تظاهر یابد. به /d-/صورت تکواژ صفر یا وند تواند بهساز قرار بگیرد، مییک از تکواژهای گذشتهاز کدامبسته به اینکه پس

شود، یعنی در این بافت، دچار تناوب آزاد می /ɑ-/سازِ از گذشتهگیرد، که پست تکواژ صفر در نظر میصورتر این عنصر را بهدقیق

رسد تعبیر وی از این وضعیت، درنتیجۀ تقطیع نظر میبازنمایی شود. به /d-/صورت صورت تکواژ صفر و هم بهتواند بههم می

ساز را متفاوت ، گذشته/kiʃ-ɑ-d/باشد. این امر باعث شده طبق « کشید» [kiʃɑd]~[kiʃɑ]متفاوت وی از تکواژهای فعلی مانند 

( در پژوهشی دیگر همچنان قائل به این وضعیت بوده و ۱3۹4در نظر بگیرد. فتاحی ) /ɑ-/صورت های پژوهش حاضر بهبا یافته

دو صورت تکواژ  س از این عنصر بهمفرد را در بافت پشخص  ساز، شناسۀ سومعنوان تکواژ گذشتهبه /ɑ-/ضمن تصورِ صورت 

شخص متعدی در  های سوم( فعل۱3۸۶تر سلامی )به هم گوناگونی آزاد دارند. پیش گیرد که نسبتدر نظر می /d-/صفر و 

های ماضی و مضارع در گویش ( در پژوهشی اختلاف شناسه۱4۰4اختیاری )دانسته است.  [eʃ-]گویش شورابی را دارای شناسۀ 

های این پژوهش، در زبان خانیکی، ها را با فارسی معیار بررسی نموده است. بنابر یافتهتفاوت در شکل و جایگاه آن خانیکی و

صورت های گذشته، چه لازم باشند، چه متعدی و چه پیشوندی، همیشه تظاهر آوایی دارد و بهمفرد  فعلشخص  شناسۀ سوم

هایی است که نویسندگان گیرد این ویژگی در زبان خانیکی در تناقض با پژوهششود. وی نتیجه میبازنمایی می [eʃ-]پسوند 

 اند. مفرد در زمان گذشتۀ سادة تمام افعال ایرانی را تکواژ صفر تلقی کردهشخص  آن شناسۀ سوم

(، ۱4۰۲) های نظریۀ بهینگی به انجام رسیده است. در زمینۀ کردی کلهری فتاحیهای مختلفی در چارچوب انگارهپژوهش

واجیِ ساختمان فعل را در چارچوب بهینگی موازی -(، فرایندهای صرفی۱4۰4(، جعفری و فتاحی )۱4۰3جعفری و فتاحی )

های مرتبط با ساختمان فعل در ( از دیگر پژوهش۱4۰3(، و فتاحی )۱4۰۱(، فتاحی )۱3۹3اند. همچنین فتاحی )بررسی کرده
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مورد  ۲از نظریۀ بهینگی متوالی ۱واجی را این بار در چارچوب انگارة توالی هماهنگ-هستند، که فرایندهای صرفی کردی کلهری

عنوان یکی اند. فتاحی و همکاران )زیرچاپ( این وضعیت را در ساخت افعال ماضی بعید در فارسی کرمانشاهی، بهبررسی قرار داده

ترتیب، تیرگی ( به۱4۰۵( و فتاحی و جعفری )۱4۰۱) اند. فتاحی و جواهریهای نزدیک به کردی کلهری بررسی نمودهاز گویش

برچینی را در ساخت گذشتۀ استمراری فارسی کرمانشاهی، و بقایای پیشوند استمراری کردی زمینهواجی برخاسته از تعامل عکس

 اند.( از توالی هماهنگ انجام داده3CC-OTای )های گزینهکلهری، در چارچوب بهینگی زنجیره

 

 نظری. چارچوب  ۳

ویژه ها زبانبندی میان آندهد که رتبهپذیر تشکیل میهای جهانیِ نقضای از محدودیتبراساس نظریۀ بهینگی، زبان را مجموعه

( نخستین کسانی بودند ۲۰۰4) 4و اسمولنسکی کند. پرینسها تبیین میبندی محدودیتها را تفاوت در رتبهاست، و تفاوت زبان

شده به بهینگی کلاسیک یا موازی، صورت که در دهۀ اول میلادی این نظریه را معرفی کردند. در نسخۀ اولیۀ این نظریه، شناخته

شماری های بیشود و این مؤلفۀ با ایجاد تغییرهایی متنوع و نامحدود بر آن، گزینهداد به مؤلفۀ مولدّ وارد میعنوان درونزیربنایی به

شده ارزیابی بندیهای رتبهشوند. در ارزیاب ازطریق محدودیتکند که در مرحلۀ بعد به بخش ارزیاب فرستاده میرا تولید می

عنوان گزینۀ بهینه انتخاب شود؛ گزینۀ بهینه های مهم انجام داده است، بهای که کمترین تخطی از محدودیتشوند تا گزینهمی

 ۵در بهینگی موازی (۲۰۰4، ۱۹۹3) پرینس و اسمولنسکیکنند. بنابر است که گویشوران تولید می همان صورت صحیح زبانی

عنوان توالی های آن بهگیرد. بعدها با معرفی بهینگی متوالی، یکی از نحلهداد در یک مرحله صورت میداد به بروننگاشت درون

ترین تفاوت آن با بهینگی موازی مربوط به بخش مولّد ی که اصلیهماهنگ مورد توجه قرار گرفت. در این مدل از نظریۀ بهینگ

هایی را به ارزیاب دهد؛ در هر مرحله از اشتقاق مولدّ مجاز است گزینهداد در چند مرحله رخ میداد به بروناست، نگاشت درون

داد مرحلۀ نخست، این عنوان برونبه اند. پس از انتخاب گزینۀ بهینهداد تنها دچار یک تغییر شدهبه درون بفرستد که نسبت

مولدّ تا زمانی -ارزیاب-داد به ارزیاب مرحلۀ دوم رفته تا صورت بهینۀ آن مرحله نیز انتخاب شود. چرخۀ مولدّعنوان درونگزینه به

عنوان داد را بدون تغییر، بهداد اعمال شود، و آخرین تابلو صورت درونیابد که دیگر تغییری باقی نمانده باشد تا بر برونادامه می

 داد نهایی انتخاب کند.  برون

 

 . روش پژوهش۳-۱

ساکن گویشور کردی کلهری  ۱۰با  ساعته۱۵ای مصاحبهتحلیلی انجام گرفته، به-روشی توصیفیدر پژوهش حاضر که به

شوندگان شامل پنج آقا و پنج خانم بود که  در بازة سنی مصاحبهآبادغرب پرداخته شده است. غرب و اسلامهای گیلانشهرستان

آمده، پس از آوانگاری با استفاده از الفبای دستهای بهداده سال قرار داشتند، و همگی فاقد تحصیلات دانشگاهی بودند. ۶۵تا  4۵

های بیشتر استخراج شدند. ای بررسیهای مورد مطالعه بر، مورد تقطیع تکواژی قرار گرفتند و از این راه صورت۶المللیبینآوایی 

های ها صورتد که از میان آنفعل کردی کلهری بو ۵۰های ماضی ساده و ماضی بعید از شده شامل صورتهای گردآوریداده

                                                           
1 Harmonic Serialism (HS) 
2 Serial Optimality  
3 Optimality Theory Candidate Chains 
4 A.Prince, & P. Smolensky  
5 Parallel Optimality  
6 International Phonetic Alphabet 
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« توالی هماهنگ»، انگارة «بهینگی متوالی»در چارچوب نظریۀ  هاآنتحلیل سپس  شخص مفرد مورد بررسی قرار گرفت.سوم

ها مشخص بندی بین آنهای مورد نظر شناسایی و رتبههای دخیل در تولید صورتانجام خواهد شد تا از این طریق محدودیت

 .گردد

 

 هاه. یافت۴

 /ɑ-/ساز . تکواژ گذشته۴-۱

ساز معرفی شد که با اتصال به ستاک زمان حال، به تولید ستاک عنوان یکی از پسوندهای گذشتهبه /ɑ-/در بخش مقدمه پسوند 

 های زیر مواردی دیگر از این قبیل هستند.ای اینچنین ارائه شد و مثال( نمونه4انجامد. در مثال )گذشته می

 

7. [bæs-ɑ-Ø]                              8. [kiʃ-ɑ-Ø] 

 بستن-گ-کشیدن                            صفر-گ-صفر                    

  «بست او(«                                  »)کشید»                             
  

9. [kwət-ɑ-Ø]                           10. [n۱-ɑ-Ø] 

 کوبیدن-گ-قراردادن                            صفر-گ-صفر                    

 «کوبید«                                   »قرار داد/گذاشت»                   

 
عنوان تکواژهایی دارای واکۀ آغازین، وجود به /ow-/های ضمیری و پسوند تکرارِ بستواکاوی رفتار این تکواژ در اتصال به پی

یک از تکواژهای اطراف آن توان آن را متعلق به هیچکند، که در نگاه  نخست نمیها آشکار میرا بین آن /d/همخوان دندانی 

که در  های ضمیری کردی کلهری،بستهای زیربنایی پی(، صورت۱4۰3دانست. در جدول زیر برگرفته از جعفری و فتاحی )

 اند. روند، ارائه شدهکار مینقش مفعول به

 

 .۱جدول 
 های ضمیری)مفعولی( کردی کلهریبستپی

 

 مفرد جمع
 های ضمیریبستپی

 )مفعولی(

/-æmɑn/=[-æ.mɑn]~[-mɑn] /-æm/= [-æm]~[-m]       اول شخص 

/-ædɑn/= [-æ.dɑn]~[-dɑn /-æd/= [-æd]~[-d] دوم شخص 

/-ɪ:ɪ̯:ɑn/= [-ɪː.ɪ̯ːɑn]~[-ɑn] /-ɪː/ سوم شخص 

  

 ، و شناسۀ سوم[ɑ-]صورت ساز در این موارد بهتوان دریافت، تکواژ گذشته( می۱۰( و )۸(، )۸(، )7(، )4های )چنانچه از مثال

شدن زمینۀ های جدول فوق فراهمبستها و پیصورت تکواژ صفر بازنمایی شده است. مقصود از ارائۀ این دادهبهمفرد  شخص 

-۱۶های ، صورت«کشید» [kiʃɑ]های ضمیری به بستاست. اتصال پی /d/شدن ماهیت همخوان آشکارشدة لازم برای روشن

                                                           
ها شده ساز دچار التقای واکهشود، که با قرارگرفتن در بافت پیش از واکۀ پسوند گذشتهبازنمایی می /næ/صورت به« قراردادن»صورت زیربنایی ستاکِ ۱

 تظاهر یافته است.  [n]صورت به همین دلیل در بازنمایی آوایی به منظور رفع این وضعیت واکۀ آن حذف شده است.است، و به
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های قبل، تنها عنصرِ دارای ماهیت نامشخص همان همخوان ها در بخشر معرفی تکواژهای سازندة آندهد. بنابدست میرا به ۱۱

/d/ بودن ماهیت این همخوان با علامت سؤال نشان داده شده است. است، که نویسۀ آن برجسته شده و نامشخص 

 

11. [kiʃ-ɑ-d-æm] 
 کشیدن-گ-؟-.م۱.۱پ                                                

 «مرا کشید»                                               

14. [kiʃ-ɑ-d-æmɑn]  
 کشیدن-گ-؟-.ج۱پ.                         

 «ما را کشید»                        

  12. [kiʃ-ɑ-d-æd] 
 کشیدن-گ-؟-.م۲پ.                                            

 «تو را کشید»                                     
 

15. [kiʃ-ɑ-d-ædɑn] 
 کشیدن-گ-؟-.ج۲پ.                   

 «شما را کشید»                           

13. [kiʃ-ɑ-d-ɪː]    
 کشیدن-گ-؟-.م3پ.                               

 «او را کشید»                                  

16. [kiʃ-ɑ-d-ɪː.ɪ̯ːɑn] 
 کشیدن-گ-؟-.ج3پ.                         

 «ها را کشیدآن»                             

 
 کند. ( نیز وجود همخوان نامبرده را آشکار می4به مثال ) /ow-/اتصال پسوند تکرارِ 

17. [wes-ɑ-d-ow] 

                          ایستادن-گ-؟-۲تکرار                                                                                                                     
 «بازایستاد»                                                                                          

 

 . ماضی بعید۴-۲

شود )احمدی گیوی ساخته می« بودن»و ماضی سادة فعل کمکی (  ماضی بعید از صفت مفعولی فعل اصلی )بن ماضی به اضافۀ ه

های بین این دو زبان را آشکار ها و تفاوتساخت مورد نظر در کردی کلهری با زبان فارسی، شباهت مقایسۀ(. ۱3۹۰: 3۵و انوری، 

َـ م»مفرد شخص  و شناسۀ اول« بود»، فعل کمکی «برده»که از صفت مفعولیِ « بودمبرده»کند. برای نمونه فعل می ساخته « ـ

-]، و «بود» [by]شدة بستصورت پی [y-]بن ماضی،  [berd]در کردی کلهری است؛  [berd-y-m]شود، دارای معادل می

]m  جای صورت ، و به3جای صفت مفعولی، بن ماضیشده، در کردی کلهری بهمفرد است. بنابر تقطیع انجامشخص شناسۀ اول

نمایش « بودبرده »فعل  4رود. با این توصیف، در جدول زیر صیغگانکار میبه ]-y[شدة آن، یعنی بستصورت پی« بود»کاملِ 

 دست آمده، خبری از تظاهر آشکار شناسۀ سومزبانی بههای درونداده شده است. چنانچه تاکنون طبق انتظار، از بررسی داده

                                                           
 شخص=سوم ۳شخص، =دوم ۲شخص،  = اول۱بست، م=مفرد، ج=جمع، پی۱

 کنندۀ تکرارتکواژ بیان ۲
است. ازطرفی،  ]ːɪ-berd[رای بازنمایی اد« بُرده»شود. بدین ترتیب صفتِ به بن ماضی تشکیل می ]-ːɪ[در کردی کلهری صفت مفعولی از اتصال تکواژ   ۳

راه نیست اگر فرض شود بخش شود، پربیتشکیل می [y]بست فعلی که تنها از واکۀ و تبدیل آن به یک پی [by]از ابتدای  [b]باتوجه به حذف همخوان 

در صفت مفعولی، جهت رفع  [ɪː-]آغازین ساخت ماضی بعید در کردی کلهری، نه بن ماضی، بلکه مانند فارسی صفت مفعولی بوده است. براین اساس، واکۀ

 ها حذف شده است. یعنی: التقای واکه

 /berd-ɪː-by-əm/ 

  berd ɪː  by   m                    واکۀ شناسه   . حذف۱    

  berd ɪː     y  m                           . حذف همخوان۲   

  berd        y   m . حذف واکۀ صفت مفعولی       ۳   

[berdym] 
4 paradigm 
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و هویت نامشخص آن هستیم؛  /d-/مفرد  نیست، و ازطرفی همانند بخش قبل همچنان شاهد حضور آشکار همخوان شخص 

جا صفر نیست، مفرد همهشخص  برد که شاید شناسۀ سومدیدن آن نخستین گمان را بر این میای با عنصری که هر خواننده

و یا تظاهر صفر است. درحال حاضر این گفته یک فرض بیش نیست،  /d-/های زبانی مختلف دارای صورت آشکار بلکه در بافت

 های بیشتر است.  و تأیید درستی یا نادرستی آن نیازمند بررسی

 

21. [berd-y-men] 
 بردن-بود-.ج۱ش.                           

 «بودیم برده»                            

18. [berd-y-m] 
 بردن-بود-.م۱ش.                            

 «بودم برده»                        

 
22. [berd-y-n] 

 بردن-بود-.ج۲ش.                              

 «بودید برده»                        

19. [berd-y-d] 
 بردن-بود-.م۲ش.                               

 «بودی برده»                               

  
23. [berd-y-n] 

 بردن-بود-ج3ش.                            

 «بودند برده»                            

20. [berd-y-d]    
 بردن-بود-؟                             

 «بود برده»                                 

 

مفرد در زمان گذشته دارای تکواژ صفر است و تظاهر آشکار ندارد. شخص  های قبل دیدیم شناسۀ موسوم به سومدر بخش

، وجود همخوان دندانیِ /ɑ-/سازِ کمک پسوند گذشتهشده بهشتهحال، تقطیع تکواژها در دو ساخت ماضی بعید و افعال گذبااین

/d/ توان گفت این همخوان متعلق به شناسۀ مورد بحث سختی میای که بهگونهرا در جایگاه مربوط به شناسه آشکار نمود، به

هایی های مختلفی را برای توجیه و تبیین این وضعیت در نظر گرفت، و با ارائۀ استدلالشود حالتنیست. همین موضوع باعث می

 نمود.  ماهیت واقعی همخوان یادشده را کشف

( ۱3۹۰بر تکواژ صفر، بنابر آنچه فتاحی )مفرد افزونشخص  در حالت نخست فرض بر این است که پذیرفته شود شناسۀ سوم

نیز هست. در حالت دوم اما باید چنین فرض نمود که این همخوان،  /d-/های فعلی دارای تناوب بیان نموده، در تعدادی از صورت

شده، یعنی به پسوند های بررسیاز شناسه؛ طبق دادهنه تکواژ مربوط به شناسه، بلکه عنصری است متعلق به تکواژهای پیش

 /ɑd-/صورت یر این دو پسوند بهمعنای بازتعبدر ساخت ماضی بعید تعلق دارد، که خود به /y-/بست فعلیِ و پی /ɑ-/ساز گذشته

شده های مطرحیک از فرضزبانی، پذیرش کدامبرونزبانی و چهاست.  بر این اساس، باید دید شواهد موجود، چه درون /yd-/و 

 کند. مفرد کمک میشخص  تر دانسته، و به کشف ماهیت همخوان یادشده و وضعیت شناسۀ سومرا محتمل

مفرد در کنار تکواژ صفر، این شخص  عنوان شناسۀ سومبه /d-/بر تلقی همخوان ت، مبنیدر صورت پذیرش فرض نخس

نیست؟ آیا پاسخ مشخصی به  اقتصاد زبانیشود که آیا وجود دو تکواژ متفاوت برای یک مقولۀ واحد، نقض اصل پرسش مطرح می

 بود؟  /d-/شکل وجود شناسه بههای فعلی خاص قائل به این پرسش وجود دارد که چرا باید در برخی صورت

خوبی روشن شده است که بحث اصلی بر سر حضور یا عدم حضور شده، تاکنون این موضوع بهباتوجه به توضیحات ارائه

 نیست، بلکه پاسخ به این معماست که آیا حضور آن را باید به شناسه مرتبط دانست یا به تکواژهای ماقبل شناسه. /d/همخوان 

، پرواضح است که اگر یک تکواژ بتواند یک نقش زبانی را ایفا کند، در آن صورت نیازی به زبانی تصاد زبانیاقبنابر اصل 

عنوان شناسه در تضاد با به /d-/رسد تلقی همخوان نظر میکنند. بهتکواژ)های( دیگری نیست که دقیقاً همان نقش را ایفا می

که تواند نقش شناسه را در تمام موارد ایفا کند، درحالیخوبی میزیرا تکواژ صفر به کند،ای آن را نقض میگونهاین اصل باشد و به
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/-d/  کند که ای این مسأله را تبیین نمیشناختیشود. ازطرفی هیچ دلیل منطقی و زبانمتعلق به تکواژهای دیگر در نظر گرفته

  های فعلی، شناسه باید دارای صورت آشکار باشد.چرا در برخی صورت

مفرد شخص  در این بخش، فرض دوم و پیامدهای پذیرش آن مورد بررسی قرار خواهند گرفت. اگر فرض شود شناسۀ سوم

عنوان را تبیین کند، تلقی آن به /d-/تواند وجود در تمام موارد در زمان گذشته صفر است، در این صورت تنها راهی که می

های نخست مشخص شد این همخوان در ساخت ماضی بعید پس از در بخشهمخوان پایانی تکواژهای ماقبل شناسه است. 

بست فعلی و پسوند شود. در نتیجۀ این فرض، پیظاهر می /ɑ-/ساز ازهمخوان گذشته ، و در بافت پس/y-/بست فعلیپی

شود، لازم است به خواهند بود. اگر واقعیت چنین باشد که فرض می /ɑd-/و /yd-/ ها ساز، به ترتیب دارای صورتگذشته

عنوان عنصری را به /d/همخوان  ۱۱-۱۶های مثال ۱ها پاسخ داده شود. بر این اساس، بازتقطیعهایی دربارة برخی دادهپرسش

منظور نمایش تقطیع جدید تکرار خواهند شد، اما های مورد بحث بهکند. بنابر این، دادهساز معرفی میمتعلق به پسوند گذشته

تر نیز بیان شد، موارد زیر همگی شود. همانطور که پیشها خودداری میو ترجمۀ دوبارة آن ۲نویسیاز تکرار، از چمبرای پرهیز 

عنوان مفعول به آن متصل های فعلی مختلف، بهبستدهند که پیرا نشان می« کشیدن»مفرد ماضی از فعل شخص  ساخت سوم

از تمام ساز، در بافت پیشمتعلق به پسوند گذشته /d/ن است که همخوان توان دریافت ایاند. آنچه از این بخش میشده

هایی ارائه خواهند شد که همخوان مورد نظر تنها در های فعلی تظاهر یافته است، این در حالی است که در ادامه مثالبستپی

 یابد. برخی موارد تظاهر می

  

 

مفرد شخص ( معرفی شدند. برای مثال شناسۀ اول ۱ها در جدول شمارة )های متناوب آنهای کردی کلهری و صورتشناسه

(، و جعفری و فتاحی )زیرچاپ( جهت رفع التقای ۱4۰3( و جعفری )۱3۹۰است، بنابر فتاحی ) /em-/که دارای صورت زیربنایی 

متعلق به پسوند  /d/گیرد که همخوان ها به موضوع پژوهش حاضر از آنجا سرچشمه میشود. ارتباط شناسهها حذف میواکه

نشانی مفرد  شخص  های زیر، غیر از صورت سومشود. در مثالطور یکدست در تمام صیغگان یک فعل ظاهر نمیساز، بهگذشته

 از وجود این همخوان در پنج صورت فعلیِ دیگر نیست. 

31. [wes-ɑ-jm] 
 ایستادن-گ-.ج۱ش.                      

 «ایستادیم»                        

30.[wes-ɑ-m]  

 ایستادن-گ-.م۱ش.                              

 «ایستادم»                                  

 
33. [wes-ɑ-jn] 

 ایستادن-گ-.ج۲ش.                     

 «ایستادید»                         

32.[wes-ɑ-jd] 

 ایستادن-گ-.م۲ش.                             

 «ایستادی»                                       

 
35. [wes-ɑ-n] 

 ایستادن-گ-.ج3ش.                    

 «ایستادند»                      

34. [wes-ɑd-Ø] 

 ایسادن-گ-صفر                            

 «ایستاد»                              

 

                                                           
1 resegmentation 
2 glossing 

24. [kiʃ-ɑd-æm] 25. [kiʃ-ɑd-æmɑn]  
26. [kiʃ-ɑd-æd] 27. [kiʃ-ɑd-ædɑn] 

28. [kiʃ-ɑd-ɪː]     29. [kiʃ-ɑd-ɪː.ɪ̯ːɑn]      
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خورد؛ به نیز به چشم می /yd-/فعلی  بست، بلکه در پی/ɑd-/سازِ تنها در همخوان پایانی پسوند گذشتهاین وضعیت نه

به شناسۀ  /d-/( همخوان 3۸بست فعلی توجه کنید. در مثال )، این بار با فرض تعلق همخوان به پی۱۸-۲3های بازتقطیع مثال

های ها حذف شده است. از میان دیگر صورتتعلق دارد که واکۀ آغازین آن برای رفع التقای واکه /id-/مفرد، یعنی شخص  دوم

 مفرد  آشکار شده است. شخص  مبست فعلی، تنها در صورت سوفعلی، همخوان پایانی پی

37. [berd-y-men] 36. [berd-y-m] 
39. [berd-y-n] 38. [berd-y-d] 
41. [berd-y-n] 40. [berd-yd-Ø]   

کند که این همخوان، متعلق به شناسۀ (، این فرض را تقویت می4۰( و )34های )تنها در مثال /d/حضور نامنظم همخوان 

توان بدون ارائۀ دلایل بست فعلی. باوجود شواهدی از این قبیل نمیساز یا پیمفرد است، نه بخشی از پسوند گذشتهشخص  سوم

تنها رفتار تکواژهای ژوهش حاضر، نهبودن پسبب واجیای رسید. بهسرعت به چنین نتیجهشناختی، فرض دوم را رد نمود و بهزبان

شده، بیشتر نباشد، کمتر نیست. ازطرفی، با های مطرحبه پرسش ها در پاسخمورد بررسی، بلکه رفتار واجی تکواژهای مجاور آن

 های زیربنایی بسیار ضروری است.  توجه به اینکه حذف، یکی از فرایندهای پربسامد کردی کلهری است، توجه به صورت

ای که واکۀ دوم آن افتاده باشد، دچار در بافت بین دو واکه ۱پیروی از اصل توالی رسایی،  به/d/کردی کلهری همخوان  در

تر از تر و پسینشود که از نظر تولیدی اندکی افتادهتبدیل می ]ɪ̯[شود، و از یک همخوان انسدادی به غلتِ می۲شدگیفرایند نرم

شباهت دارد، تنها با این تفاوت  /ɪ/توان گفت این غلت از نظر تولیدی بسیار به واکۀ افراشتۀ پیشینِ عبارتی میاست. به [j]غلتِ 

گیرد. بر همین اساس آوانگاری این غلت با نوشتن علامتِ که برخلاف واکه، عنصری غیرهجایی است و در هستۀ هجا قرار نمی

 be-dæ/[bɪ.ɪ̯æ]/، «نداشتم» næ-dɑʃt-em/[nɪɪ̯ɑʃtem]/ای هشود. صورت( در زیرِ نویسۀ واکه انجام می ̯زیرینِ ) 

از قرارگیری در بافت بین دو واکه هستند. از آنجا که وجود تناوب پس /d/شدگی همخوان هایی از نرم، و موارد مشابه، نمونه«بده»

یل نشده است و همچنان مواردی وجود طور کامل تکمبه /d/شدگی های تغییر است، لازم است بیان شود فرایند نرمیکی از نشانه

های ای از این وضعیت را در مثالدارد که همخوان مورد نظر باوجود قرارگرفتن در بافت بین دو واکه، نرم نشده است. نمونه

شده های نرمغرب بسامد صورتتوان مشاهده کرد. این در حالی است که در کردی کلهریِ گونۀ شهرستان گیلانمی ۱۶-۱۱

هر حال ارائۀ این توضیحات پیش از ورود به بحث اصلی لازم بود،  هاست. بهنشدة این مثالهای نرمبسیار بیشتر از بسامد معادل

تواند وجود دارد، برطرف شود. وجود این فرایند و زایایی روزافزون آن در کردی کلهری می ۱۱-۱۶های ای دربارة مثالتا اگر شبهه

توان قائل به تعلق آن به پسوند ( همچنان می4۰( و )34های )توضیح دهد که چرا باوجود حضور همخوان مورد نظر تنها در مثال

، این همخوان 3۰-3۵های انست. چنانچه پیداست، در مثالمفرد را صفر دشخص  بست فعلی بود، و شناسۀ سومساز و پیگذشته

ها و شمارهای فعل نیست. درواقع شود، و خبری از حضور آن در دیگر شخصمفرد مشاهده میشخص  تنها در ساختار فعلی سوم

از است، چرا سشود که، اگر این همخوان بخشی از پسوند گذشتههای فعلی این پرسش در ذهن مطرح میبا دیدن این صورت

مفرد شاهد هستیم؟ همانطور که مطرح شد، پاسخ به این پرسش را باید در رفتار واجی شخص  حضور آن را تنها در بافت سوم

 وجو کرد.ها جستبه واکۀ آغازین شناسه نسبت /d/همخوان 

مفرد، با واکه شخص  ، غیر از سومهاتوان دریافت همۀ شناسههای قبل، میشده در بخشها، ارائهبا نگاهی به جدول شناسه

شخص مفرد، های دوم ، و شناسه/e/جمع با واکۀ شخص شخص مفرد و سوم های اول تر، شناسهطور مشخصشوند. بهآغاز می

                                                           
1 sonority sequence principle 
2 lenition  
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ید است، در ادامه باید د /ɑd-/ساز شوند. با فرض اینکه پسوند گذشتهآغاز می /i/شخص جمع با واکۀ افراشتۀ  شخص و دوماول 

یابد. برای نمونه صورت زیربنایی مفرد تظاهر میشخص  افتد که تنها در صورت سومچه اتفاقی برای همخوان پایانی آن می

/kiʃ-ɑd-id/ ساز به شناسۀ دارای واکۀ آغازینِ را در نظر بگیرید. در اثر اتصال پسوند گذشته« کشیدی»معنای به/i/ همخوان ،

/d/ گیرد و منجر به تولید توالی از و واکۀ شناسه قرار میسبین واکۀ پسوند گذشته[ɑdi] شود. همین امر موجب حذف آن و می

سازی روش غلتشود، بنابر جعفری و فتاحی )زیرچاپ( بهشناخته می ۱هاگردد. این پدیده که به التقای واکهمی ]ɑi[تشکیل توالی 

ساز، ام صورت نهایی بدون نمایش اثری از همخوان پایانی پسوند گذشتهشود، تا سرانجبرطرف می [j]به غلت  [i]و تبدیل واکۀ 

شود این است که شدن به غلت تبدیل نمیاز حذفپیش /d/بازنمایی شود. دلیل اینکه همخوان  [kiʃɑjd]شکل ، به/d/یعنی 

توان در زیر مشاهده را می [kiʃɑjd]در کنار هم، امری پذیرفتنی نیست. مراحل اشتقاق  [ɪ̯i]قرارگرفتن دو عنصر افراشته مانند 

   دهد.رخ می /i/های دارای واکۀ آغازین در اتصال به شناسه /ɑd-/ساز های دارای پسوند گذشتهکرد. این وضعیت برای تمام فعل

 

 . ۲جدول 

         [kiʃɑjd]مراحل اشتقاق

/kiʃ-ɑd-id/          ۲بازنمایی زیربنایی  

kiʃ ɑ id . حذف                            ۱  

kiʃ ɑ jd ۲سازی                     . غلت  

[kiʃɑjd]                   3بازنمایی آوایی       

 
 های فعلیِ غیر از سومساز، تاکنون مشخص شد دلیل عدم حضور آن در صورتبه پسوند گذشته /d/با فرض تعلق همخوان 

 دلیل رعایت اصل توالی رسایی است. این مراحل در جدول زیر نشان داده شده است.مفرد، حذف آن بهشخص 

 

 . ۳جدول  

    [kiʃɑm]مراحل اشتقاق
/kiʃ-ɑd-em/               بازنمایی زیربنایی 

kiʃ ɑ em . حذف همخوان                    ۱  

kiʃ ɑ m . حذف واکۀ شناسه                 ۲  

[kiʃɑm] بازنمایی آوایی                            

 
بر ( و موارد مشابه آن، مبنی34شمارة ) دست داده که در مثالها تبیین درستی از این موضوع بهتاکنون بررسی و تحلیل داده

ساز تعلق دارد. بر این اساس این پسوند دارای صورت به پسوند گذشته /d/، همخوان پایانی مفردشخص  سومصورت گذشتۀ 

شود حذف آن در بافت بین آشکار نمی مفردشخص  سومهای فعلیِ غیر از صورت ، و دلیل اینکه در دیگراست /ɑd-/زیربنایی 

                                                           
1 vowel hiatus 
2 underlying representation 
3 phonetic representation 
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در  /d/بین تکواژ صفر و  مفرد شخص  سومشود که شناسۀ دنبال این رویدادها این نتیجۀ مهم نیز حاصل میدو واکه است. به

 های آوایی صفر است.  توزیع تکمیلی نیست و درتمام بافت

طور یکدست صفر را به مفردشخص  سوماطمینان کامل شناسۀ شود تا با حال، مورد دیگری که همچنان مانع از آن میبااین

( 4۰در مثالی مانند شمارة )/d/ بدانیم، حضور این همخوان در ساخت ماضی بعید است. این بار با فرض اینکه همخوان دندانی 

بست فعلی، شاهد ان به پیشود تا تبیین گردد که چرا باوجود فرض تعلق این همخوتعلق دارد، تلاش می« بود»بست فعلیِ به پی

در ظاهر ارائه  3۶-4۱ یهاشخص مفرد نیستیم. درواقع باتوجه به شواهدی که مثالهای فعلیِ غیر از سوم حضور آن در صورت

دانسته شده، و بدین ترتیب این نتیجه  مفردشخص  سومتر آن است که همخوان مورد بحث متعلق به شناسۀ دهند، سادهمی

به هم در توزیع تکمیلی قرار دارند. برای  است که نسبت /d/دارای دو صورت صفر و  مفردشخص  شناسۀ سوم دست آید کهبه

کنیم تا یادآوری شود بعضی از این تکواژها های کردی کلهری جلب میورود به این بحث، بار دیگر توجه خود را به جدول شناسه

دوم شخص و مفرد، و اول شخص های دومو شناسه /e/شخص جمع دارای واکۀ آغازین  شخص مفرد و سوم مانند شناسۀ اول

ستاک »صورت به هستند. با توجه به اینکه ساخت ماضی بعید در کردی کلهری /i/شخص جمع دارای واکۀ آغازین 

عنوان آید. بهدست میبه 3۶-4۱ی هاهای موجود در مثالاست، از این فرمول صورت« شناسه  «+ بود» بست فعلیِ پی + گذشته

ای رخ باشد، باید دید چه فرایندهای واجی /yd-/دارای بازنمایی زیربناییِ « بودم برده» [berdym]بست فعلی در نمونه اگر پی

بین  /d/دهد، همخوان صورت فوق حاصل شود. چنانچه این صورت نشان می /berd-yd-em/دهد تا از بازنمایی زیربناییِ می

وجود آمده است. بنابراین، شرایط برای حذف آن به از [yde]فعلی و واکۀ آغازین شناسه قرار گرفته و توالی آواییِ  بستواکۀ پی

ها ناچار به دلیل التقای واکهماند. کردی کلهری بهباقی می [ye]دهد و از آن صورت آن فراهم است؛ همین اتفاق نیز رخ می

ل اشتقاق گیرد. مراحشکل می [berdym]حذف واکۀ شناسه در جهت رفع این وضعیت خواهد بود. بدین ترتیب صورت نهایی 

 طور کامل در جدول زیر مشاهده کرد. توان بهاین فعل را می

 

 .۴جدول 

   [berdym]مراحل اشتقاق

/berd-yd-em/ بازنمایی زیربنایی                     

berd y em . حذف همخوان                 ۱  

berd y m . حذف واکۀ شناسه               ۲  

[berdym] بازنمایی آوایی                           

 
مفرد تنها تکواژ صفر است و حضور همخوان شخص  از طریق بررسی ساخت ماضی بعید، بار دیگر مشخص شد که شناسۀ سوم

/d/ تعلق دارد، و این تکواژ « بود»بست فعلیِ مفرد به تکواژ ماقبل شناسه، یعنی پیشخص  ها در سومدر پایان این دسته از فعل

های مجاور آن نشان داد درست مانند آنچه در به واکه است. تببین رفتار واجی این همخوان نسبت /yd-/دارای صورت زیربناییِ 

شخص  هایِ غیر از سومافتد، ناپدیدشدن این همخوان در ساخت ماضی بعید در دیگر صورتفاق میات /ɑd-/سازِ پسوند گذشته

 مفرد پیامد فرایند حذف است. 
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 ها. تحلیل داده۵

را فرایند   /yd-/بست فعلی و پی /ɑd-/ساز در پایان پسوند گذشته /d/که عدم حضور همخوان  دادنتایج پژوهش نشان

 [kiʃɑm]هایی مانند شود. باتوجه به اینکه اشتقاق صورتنوعی یک نگاشت غیرپایا محسوب میکند. این تغییر بهحذف تبیین می

ها و ها در چارچوب بهینگی متوالی، انگارة توالی هماهنگ محدودیتاز یک فرایند هستند، تبیین آنحاصل بیش [berdyd]و 

را درچارچوب این انگاره از بهینگی متوالی « کشیدم» [kiʃɑm]کند. از این رو تحلیل اشتقاق آشکار می روابط تسلط بیشتری را

دهد. وی نسبت می VNDVPV*بین دو واکه را به محدودیت نشانداری  [d]( حذف همخوان ۱3۹4گیریم. فتاحی)از سر می

و واکه در کردی کلهری مجاز نیست و محدودیت مرتبط با آن بین د [d]و  [b]های انسدادیِ واکدارِ کند حضور همخوانبیان می

بین دو واکه مجاز نیست، این همخوان تحت تأثیر  [d]کند. با توجه به اینکه در مثال حاضر حضور صورت زیر تعریف میرا به

 تخطی درعین a گزینۀ. در تابلوی مرحلۀ اول شودمی حذف MAXگیرد و با تخطی از محدودیت قرار می VNDVPV*محدودیت 

 رتبۀ VNDVPV* و ɪ̯e* محدودیت به نسبت زیرا است، شده برنده ها،واکه التقای با مخالف محدودیت عنوانبه ONSET از

   دارد. تریپایین

 نگاشت دربین دو واکه  [d]و  [b] یعنی ای،غیربدنه انسدادیِ واکدارِ همخوان مورد هر حضور : VNDVPV*محدودیت  -

 یابد. اختصاص خاطی گزینۀ به تخطی نشان یک باید وضعیت این از مورد هر ازایبه نیست، مجاز دادبرون به داددرون

 یک باید عنصر هر حذف ازایبه و نیست، مجاز دادبرون به داددرون نگاشت در آوایی عنصر هر حذف : MAX  محدودیت -

 یابد. اختصاص خاطی گزینۀ به تخطی نشان

ازای مشاهدة این توالی باید یک داد مجاز نیست، و بهداد به بروندر نگاشت درون [ɪ̯e]الی حضور تو: ɪ̯e* محدودیت -

 نشان تخطی به گزینۀ خاطی اختصاص یابد. 

ازای مشاهدة چنین داد مجاز نیست، و بهداد به بروندر نگاشت درون آغازه بدون هجای وجود : ONSETمحدودیت  -

 هجایی باید به گزینۀ خاطی یک نشان تخطی اختصاص یابد. 

 <<VNDVPV*بر روابط تسلط ها علاوهرویم. نمایش تابلو و مقایسۀ گزینهاکنون به سراغ رسم تابلوی مرحلۀ اول اشتقاق می

MAX ، گزینۀ  کند؛می آشکار را بیشتری تسلط روابطa  رضایت محدودیت مهم *VNDVPVاز تخطی درازای را ONSET دستبه 

را  VNDVPV*شدگی شده و رضایت دچار نرم بااینکه b گزینۀ است. شده برگزیده اشتقاق نخست مرحلۀ برندة عنوانبه و آورده

 هاییگزینه از یکی پایا گزینۀ (۲۰۰۸) ۱کارتیمک بنابر رود.می کنار رقابت دور زا *eɪ̯ دلیل تخطی از محدودیتبهجلب نموده،  

 آن بر تغییری هیچ زیرا شودنمی برنده غیرپایا نگاشت این در پایا صورت عنوانبه نیز c گزینۀ کند.می شرکت رقابت در که است

  است. نشده اعمال
 

  .۱ شمارۀ تابلوی

 ] [kiʃɑmاشتقاق نخست مرحلۀ

MAX ONSET *ɪ̯e *VNDVPV   /kiʃ-ɑd-em/ 
* *   a.ki.ʃɑ.em 

L L *W 
 

b. ki.ʃɑ.ɪ̯em 

L L  *W c. ki.ʃɑ.dem 

                                                           
1 J. J. McCarthy 
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عنوان مرحلۀ دوم با ورود این صورت بهبود.  kiʃɑemها در مرحلۀ نخست اشتقاق، انتخاب صورت میانی نتیجۀ رقابت گزینه 

هاست. خورد هجای دومِ بدون آغازه و درنتیجۀ آن التقای واکهشود. پدیدة مشهودی که در آن به چشم میداد به تابلو آغاز میدرون

 <<ONSET تسلط رابطۀ فرایند این شود.می حذف شناسه واکۀ آن رفع جهت و پسندد،نمی را وضعیتی چنین ONSETمحدودیت 

MAX گزینۀ درنتیجه کند.می آشکار را a رتبۀپایین محدودیت از تخطی یک با تنها MAX شود.می انتخاب مرحله این برندة عنوانبه 

 نیستند بهینه هاییگزینه بنابراین نموده، تخطی  ONSET و ɪ̯e، SON-SEQ* مهم هایمحدودیت از ترتیببه dو b، c هایگزینه

 روند.می ارکن رقابت دور از و

 

  .۲ شمارۀ تابلوی

 ] [kiʃɑm اشتقاق دوم مرحلۀ

MAX ONSET *ɪ̯e *VNDVPV   kiʃɑem 

* 
 

  a.ki.ʃɑm 

L 
 

*W 
 

b. ki.ʃɑ.ɪ̯em 

L   *W c. ki.ʃɑ.dem 

L *W   d. kiʃɑem 

 

مولدّ متوقف -ارزیاب-مولدّرسد، به این معنا که چرخۀ با انتخاب گزینۀ بهینه در مرحلۀ دوم، اشتقاق به مرحلۀ همگرایی می

عنوان را به تابلو بدهیم، تغییری باقی نخواهد ماند که بر آن اعمال شود، بنابراین بدون تغییر به kiʃɑmشود و اگر گزینۀ می

 شود. داد نهایی انتخاب میبرون

 

 . ۳تابلوی شمارۀ 

 ] [kiʃɑm اشتقاقدر مرحلۀ همگرایی 

MAX ONSET *ɪ̯e *VNDVPV   kiʃɑm 

    a.ki.ʃɑm 

  *W 
 

b. ki.ʃɑ.ɪ̯em 

   *W c. ki.ʃɑ.dem 

 *W   d. ki.ʃɑ.em 

 

های مراحل اشتقاق را، از صورت ها یا برندهدر تابلوی زیر که به تابلوی نمایش سطح ارتقای هماهنگی معروف است، هماهنگ

 توان دنبال کرد. می [ki.ʃɑm]تا انتخاب صورت بهینۀ  /kiʃ-ɑd-em/زیربناییِ 

 

 .۴تابلوی شمارۀ 

 ] [kiʃɑmنمایش سطح ارتقای هماهنگی در اشتقاق  

/kiʃ-ɑd-em/ *VNDVPV   *ɪ̯e  ONSET MAX 

 a. ki.ʃɑ.dem *    

b. ki.ʃɑ.ɪ̯em 
 

*   

c. ki.ʃɑ.em   *  

d. ki.ʃɑm    * 
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بین دو واکه آغاز  /d/با واکۀ افراشتۀ شناسه، با حذف همخوان  /berd-yd-im/از صورت زیربناییِ  [be.rdym]اشتقاق 

 شود.می تبیین MAX پایاییِ محدودیت بر VNDVPV*شود. در بخش قبل مشخص شد این فرایند با تسلط محدودیت می

گیرد. داد مرحلۀ دوم مورد ارزیابی قرار میعنوان دروناست، که در ادامه به ber.dyim میانیِ صورت اشتقاق اول دور برندة بنابراین

 واکه دو بین همخوان  VNDVPV*کند که دستور زبان برای جلب رضایت این نکته اشاره می عنوان برنده بهبه aوجود گزینۀ 

 هجا یک در افراشته عنصر دو دارابودن با b گزینۀ کند؛ تخطی ONSET از و باشد مجاور واکۀ دو دارای گزینه این ولو کرده، حذف را

 VNDVPV* محدودیت از تخطی با c گزینۀ و کندمی واگذار a گزینۀ به را رقابت $OCP[+high] محدودیت از تخطی دلیلبه

  VNDVPV, OCP[+high]$>>ONSET* صورتبه زیر تابلوی در محدودیت سه این بین بندیرتبه شود.می وضعیت این دچار

 پیش از تابلو آمده است.  $OCP[+high]تعریف محدودیت  آید.می دستبه

داد مجاز داد به برونوجود عناصر افراشتۀ مجاور هم در یک هجا، در نگاشت درون:  $OCP[+high]محدودیت   -

   ای باید یک نشان تخطی به گزینۀ خاطی اختصاص یابد. ازای وجود چنین توالینیست، و به

 

 .۵تابلوی شمارۀ 

  [berdym] مرحلۀ نخست اشتقاق 

MAX ONSET OCP[+high]$ VNDVPV   /berd-yd-im/ 
* * 

 
 a. ber.dy.im  

L L *W 
 

b. berdy.ɪ̯im 

L 
  

*W c. ber.dy.dim 

 

دهد گیرد. تابلوی این مرحله نشان میداد مرحلۀ دوم اشتقاق مورد ارزیابی قرار میعنوان درونبه ber.dy.imاکنون گزینۀ 

 دارد.  ONSETسعی در جلب رضایت محدودیت   [i]با حذف واکۀ افراشتۀ  aگزینۀ برندة 

 

 .۶تابلوی شمارۀ 

 [ber.dym] مرحلۀ دوم اشتقاق

MAX ONSET OCP[+high]$ *VNDVPV   ber.dy.im 
*    a. ber.dym  

L 
 

*W 
 

b. ber.dy.ɪ̯im 
L   *W c. ber.dy.dim 

L *W 
 

 d. ber.dy.im 

 

تولید « بودم برده»معنای ای است که گویشور کردی کلهری بهصورت صحیح زبانی ber.dymتوان گفت نهایت می در

داد به تابلوی در نقش درون ber.dymدهد. بنابر این، بار دیگر خبر می ۱کند، و این وضعیت، از فرارسیدن مرحلۀ همگراییمی

شود تا اطمینان حاصل شود تغییری باقی نمانده تا بر آن اعمال شود؛ همانطور که پیداست این صورت بدون همگرایی داده می

  شود. داد نهایی و صورت صحیح زبانی انتخاب میعنوان برونتخطی از هیچ محدودیتی به

  

                                                           
1 convergence 
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 .۷تابلوی شمارۀ 

 [ber.dym] مرحلۀ همگرایی در اشتقاق 

MAX ONSET OCP[+high]$ VNDVPV *  ber.dym 
    a. ber.dym  

 
 

*W 
 

b. ber.dy.ɪ̯im 

   *W c. ber.dy.dim 

 *W 
 

 d. ber.dy.im  

 

 

 دهد. نمایش می berd-yd-im/[ber.dym]/تابلوی زیر سطح ارتقای هماهنگی را در نگاشت 

 .۸تابلوی شمارۀ 

 [ber.dym] نمایش سطح ارتقای هماهنگی در اشتقاق 
MAX ONSET OCP[+high]$ *VNDVPV   /berd-yd-im/ 

   * a. ber.dy.dim 

* * 
 

 b. ber.dy.im 

**    c. ber.dym 

 
 گیری. نتیجه۶

مفرد در کردی کلهری مورد مطالعه قرار گرفت. پیشتر این شخص  واجی شناسۀ سوم-در پژوهش حاضر وضعیت صرفی 

در ساخت  /d/شد که هیچ تظاهر آوایی ندارد. وجود همخوان صورت یک تکواژ صفر شناخته میهای زبانی بهشناسه در تمام بافت

مفرد شخص  قوت بخشید که شاید شناسۀ سوممفرد برخی افعال گذشته، و ساخت افعال ماضی بعید به این احتمال شخص  سوم

باشد. این فرض با  /d-/های فعلی دارای تناوب ( بیان نموده، در تعدادی از صورت۱3۹۰بر تکواژ صفر، بنابر آنچه فتاحی )افزون

یک تکواژ بتواند که ، درصورتیاقتصاد زبانیکنار گذاشته شد، زیرا بنابر اصل  اقتصاد زبانیارائۀ دلایلی چون عدم رعایت اصل 

 کنند. طور کامل یک نقش زبانی را ایفا کند در آن صورت نیازی به تکواژ)های( دیگری نیست که دقیقاً همان نقش را ایفا میبه

بست فعلی ساز در افعال گذشته، و پیبه تکواژهای ماقبل شناسه، یعنی پسوند گذشته /d/بر تعلق همخوان فرض دوم مبنی

های دست داد. درنتیجه شواهد نشان دادند اگر این همخوان را به تکواژتری در پذیرش آن بهد، شواهد روشندر ساخت ماضی بعی

بر ای و مقایسۀ آن با زبان فارسی هماهنگ است، و هم ازطریق دلایل واجی مبنیپیکرهنامبرده متعلق بدانیم، هم با شواهد برون

شود. از دیگر پیامدهای پذیرش این فرض مفرد تبیین میشخص  غیر از سوم بین دو واکه عدم حضور آن در افعالِ /d/حذف 

ها مفرد  در ساخت تمامی فعلشخص  توان رفتار یکسانی برای شناسۀ سوماست، زیرا در این صورت می اقتصاد زبانیرعایت اصل 

 تصور نمود. 

 ,VNDVPV* و VNDVPV,*ɪ̯e>>ONSET>>MAX*در پایان تحلیل فرایندهای واجی روابط تسلط 

OCP[+high]$>>ONSET>> MAX نمود آشکار را.  
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